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PA3BUTHUE CHHEHUAJIBHBIX HAMMEHOBAHHM,
OBBEJUHEHHBIX HOHATUEM «YYEBHOE 3ABEJJEHUE»
B IPEBHE- U CPEJJHEAHI'JIMUCKOM A3bIKE

IIpucBsiYeHO JEeKCHKO-CEMAHTHYHOMY PO3BUTKY CJiB, 00’€THAHMX MOHSATTSM «HABYAJIbHUM
3akjany. Po3riassHyTo mpomec MOTPANJISIHHS TA BXOMUKEHHSI JATHHCHLKHX 3aM03HYEHb Yy 3arajbHo-
BKHBAaHY JIEKCUKY AHIIilicbKOI MOBH.

Knrouosi cnosa: 3anozuuenns, nekcuxa, apxaizayisn, noxXioHi c106a, HA64AHHA.

IocBseHa JTeKCHKO-CeMAHTHYECKOMY PAa3BHTHIO CJIOB, 00beIMHEHHbIX NMOHSATHEM «yue0Hoe
3aBejeHue». PaccMOTpeH mponecc NPOHUKHOBEHHS U BXOXKACHHMS JATHHCKUX 3aUMCTBOBAHUN B 00-
LIEYNOTPEOUTEIbHYI0 JICKCHKY AHIVIUHACKOI0 f3bIKA.

Kniouesvie cnosa: saumcmeoganue, neKcuKa, apxau3ayus, npouscoonvie cioea, odyuenue.

The article deals with the semantic and lexical development of the words under the notion
«educational establishment». The process of borrowing and penetration of the Latin words into the
English language is investigated.
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Ilemarorudeckas IeKCHMKa NMEET MHOTOBEKOBYIO UCTOPHIO. BIIOTHE eCTECTBEHHO
U 3aKOHOMEPHO, YTO €€ Pa3BUTUE TECHO CBSI3aHO C PAa3BUTHEM IENArOrMuecKol TEOpUHU
Y TPaKTUKH, 00pa30BaHUEM HAIMOHAIBHBIX SI3BIKOB, C IEPEX0A0M K OOYICHHIO Ha PO/I-
HOM si3bIKe. B TeueHre BEeKOB mearornueckas JJeKCHKa o0oramanach 3a C4€T TEPMUHOB
¢dunocodun, ecrectBo3zHaHus, uctopuu [1; 2].

Bynyun gacTeio TOro MIIM HHOTO A3BIKA, IEeJarorndeckas JeKCUKa CBsi3aHa ¢ 00-
e JIGKCUKOJIOTHEH U SBISCTCS 00BEKTOM HCCIICIOBAHUS C TOYKH 3PCHHUS CEMaHTHUKH
¥ 3TUMOIIOTHUH CJIOB; OJHAKO, OOCTYXHBasi KOHKPETHYIO OOJIACTh MPAKTUYECKOH Jiesi-
TENBHOCTH U 0003Hauas ONpeIeIEHHbIC MOHATHS, OHA UMEET CBOM 0COObBIE MPOOIIEMBI.

B oTnmume OoT HEKOTOPHIX CIENUATBHBIX BUAOB JEKCHUKU (OCOOEHHO TEXHHUYE-
CKOM1), TIPEeICTaBICHHBIX 3HAYUTEIILHBIM YHCIOM HCCIICIOBAHUH, SA3BIK MEIaroruaecKom
HayKu Maio u3ydeH. OCOOCHHBIN MHTEpeC K ATOMY HAIlpPaBJICHUIO HCCIIEOBAHUN BBI-
3BaH TEM, YTO JIEKCHKA ¥ TEPMUHBI IIEIarOTHICCKON HAYKH TECHO CBSI3aHBI C IMPOIIECCOM
3aMMCTBOBAHUS U3 JJATUHCKOTO SI3bIKa B aHTJIMICKUM [2; 3; 4].

B xpyT uccnenoBaHus BKIIOYAIOTCS CIOBA, HE SBISIOMIUECS COOCTBEHHO TEAaro-
TUYECKAMHU TEPMUHAMH, a JUIIb YIOTpeOJIEHHbIE B KaYeCTBE CIICIIUAIBHBIX HAUMEHO-
BaHMUA. B dWacTHOCTH, 3TO CiIOBa, OOBEMWHEHHBIC TOHATHEM «y4eOHOE 3aBEIICHHUE).
[IpocnexuBaroTcss U3BMEHEHUSI MEXAY KOMIOHEHTAMH CHHOHMMHMYECKOIO Psiia CJIOB C
JAHHBIM 3HAYCHHUEM B IPEBHE- U CPEIHEAHTIUHCKOM SI3BIKE.

Enununeit, moasepriueicss HCTOPUKO-CEMACHOIOTMYECKOMY PACCMOTPEHUIO, SIB-
JISIeTCsl CIIOBO BO BCEM MHOTO00pa3HHU €ro JEKCUKO-(Ppa3eonornyeckux GopM v ceMaH-
THUKO-CUHTAaKCUYECKUX CBS3€H B CUCTEME SI3BIKA.

L]envio WCCIENOBAaHUS SBISETCS HCTOPHUKO-CEMACHOIOTHYECKOE HCCIICOBAHUE
TPYIIBI aHTTUACKUX CJIOB, 00beAMHEHHBIX TIOHATHEM «y4eOHOe 3aBeneHue». Kpurepu-
eM 0TOOpa ATOM TeMaTHYECKOM TPYIIIbI IBUJIACH YacTOTa YIIOTPEOJCHUM B aHTJIUHCKOM
JTUTEpaType C IPEBHEHIINX BPEMEH KIIOYEBBIX CIIOB, OTPAXKAIOLIUX 3apOXKJICHUE U Pa3-
BHUTHE TPAMOTHOCTH B 00pa30BaHUs B AHTIIHH.
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C 9TOH HEeNbI0 U3yYalnuch KOHTEKCTHI yMOTPEeOIEeHUs CIOB, Peajii, COOTBETCT-
BYIOIIME JaHHOMY KpYyTy TOHSTHH, TMPOW3BOIHBIC M CIIOKHBIE CIIOBA, OIMpPENEIsUIach
CMBICIIOBAsI CTPYKTYpa HCCIEAyEMBIX CIOB, T. €. YCTaHaBJIMBalach Mepapxuieckas co-
[TOMYMHEHHOCTh CMBICIIOBBIX JJIEMEHTOB TOJIMCEMaHTHIHOTO CIOBa (OMpeneseHne oc-
HOBHBIX U TPOM3BOJIHBIX, MPSMBIX M MIEPEHOCHBIX 3HAYCHUN CIIOBA): aHAIM3HPOBAIUCH
CEMAHTHYECKHE CBS3HM MCCIEAYEMBIX KOPHEBBIX CIIOB C UX MPOU3BOJHBIMH, YTO MO3BO-
JUJIO BBIACHUTH HE TOJIBKO OCHOBHBIC WJIM MPOJYKTHBHBIC 3HAYCHUS MPOU3BOJISAIINX
OCHOB B TOT WJIM JAPYTOIl NCTOPHUECKUH MEPHO, HO M OIPENEIUTh POIIb HCCIEIyEeMbIX
CJIOB B TIOTIOJTHEHUH CIIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKA.

B anrnmiickoM f3bIKe € JApEBHEUINHMX BPEMEH CYLIECTBYIOT CJIOBA, MMEIOIIHE
3HAUYEHHUE «IIKONa», «y4eOHoe 3aBeneHne». OHU MOTYT OBITh MpeACTaBICHbl CHHOHH-
MHYECKHUM PSAIoM scole, lar-hiis, leornung-hiis.

JpeBHerpedeckoe CIIOBO scole («IKoma», «ydeOHOE 3aBeieHHe») HHOTIa BCTpe-
qaetcsa B opme scolu mim escole, B CBOIO odepesb, MPOHUKINEE B JATHHCKAN S3BIK W3
IPEYECcKOro S3bIKA.

C ymnotpebiieHreM ciioBa scole BcTpedaemcs B nepeBoze «lcropun mupa» Opo-
3muyca, cIeIaHHOM KOopoJsieM AJbdpenom:

«Constantinus hiene benande Pceere scole Pe he on leornode...» [6].

(«KoncTtanTuH Ha3Bal (3Ty) MIKOJIY B KOTOPOH yUHIIC...»)

B nmatwHCKOM SI3BIKE CIIOBO scOla MMeEeT 3HAYCHHE «IIKOJIa», «YUSHHE», «IeK-
UsD», «CTIOp», «Uocopckas TUCKYCCHs», «CBOOOIHOE BpeMs». B rpedeckoM si3bike,
KpOM€ Ha3BaHHBIX, CYIIECTBYET 3HAYCHHUE «HEBO3/EIIAHHOE TIOJIE, ITyCTOE ITOJIeY.

Onwupasick Ha JaHHBIE OOIIEUCTOPUYECKOTO PAa3BUTHS, MOXHO MPEATONOKHTS,
YTO «IIyCTOE TOJe» MpU OOIIMHHO-POIOBOM CTPOE CIYXKHIIO MECTOM, I/ie COOMPAINCH
NPEICTAaBUTENN POIOB ISl PEIICHHsI KAKUX-THO0 BOTIPOCOB, TPOBECHNUS PA3THUKOB U
T. . [locrmennee 3HaueHHe, B CBOIO OYepeilb, CBI3BIBACTCA CO 3HAUYCHHEM «Oecemay,
«crnop», «punocodekass muckyccusi». W3 3HaueHms «Oecena» pa3BHBAeTCs, IO-
BHIUMOMY, YaCTHOE 3HAUYCHHE «HACTaBUTENbHAs Oecela», «IIOYUYSHHEe», «ICKIHs, a
3aTeM 00OOIIICHHOE MTOHATHE KYICHHUE» U, HAKOHEII, «IIKoJay [1].

Pa3zBuTHe 3HaUeHUs HIET B TaHHOM CITydae OT Ha3BaHUS MECTa MO CMEKHOCTH H
10 Ha3BaHHUIO Tpollecca, ACHCTBUS, KOTOPOE Ha 3TOM MECTe IMPOUCXOIUT, a MO3ITHEE —
MIOMEIIEHNS] ¥ TOTO, YTO B 3TOM IIOMEIIEHUH MPOUCXOAUT (Cp. COBp. 3HAUYEHHUE CIIOB
school, university, college, KoTOpble 0003HAYAIOT U «Y4eOHOE 3aBEICHHUEY, U KITOMEIIIe-
HUE, B KOTOPOM IIPOUCXOINT 3aHSATHEY ).

B nmpeBHerpeueckux TeKCTax CIOBO Scole UMEET IBa 3HAUCHHUS: «IIKOJa» U «yde-
Huey. Clemyer OTMETUTh, YTO JPEBHEAHTIIMACKAN S3bIK B IIEJIOM OelleH 3aMMCTBOBaH-
HBIMH CJIOBaMH U, B OCHOBHOM, UCIIOJIb3YET UCKOHHYIO JICKCHUKY JUIS BHIPKEHHS HOBBIX
noasiTuid. CIoBO scole, Kak W OOJNBIIMHCTBO 3aMMCTBOBAHHM, TIOSBHIIOCH B IPEBHEAHT -
JUICKOM SI3BIKE B pe3yibraTe XpucTHaHu3auuu. C TOYKH 3PCHHUSI JTUHTBUCTUKU 3TOT
[IEpHOJ MHTEPECEH TEeM, YTO HOBBIC AHTIHUICKHE CIIOBA HE TOJBKO BOCIPUHUMAIUCH
AHTJIMHACKUM SI3BIKOM, HO M CTUMYJIMPOBAH 00pa3oBaHHE CJIOB OT UCKOHHBIX KOPHEH.

Hapsimy co crmoBoM scole B NPEeBHEAHTIIMHACKOM SI3BIKE YIOTPEOJSIETCS CIIOBO
leornung-hiis, cocTosIIMe U3 JBYX OOIIErepMaHCKUX KOPHEHW U Takke 0003HAUaIoIiee
IIKOITy, a TAK)KE CIOBO [ar-hils, IEpPBBIM 3JIEMEHTOM KOTOPOTO SBISETCSI OYEHb PacIpo-
CTpaHEHHBIN B IPEBHEAHIVINHCKOM KOpPEeHb [ar — «y4yeHue» (cosp. lore, folklore).

Bwmecre ¢ Tem Gonbias ceMaHTHYeCKass HACBIIIIEHHOCTh CJIOBa scole 10 cpaBHe-
HHIO C €T0 CHHOHUMaMHU leornung-hiis v lar-hiis, ¢ OAHOW CTOPOHBI, M OTCYTCTBUE AUQ-
(hepeHIMANBHBIX TPU3HAKOB Y 3TUX CHHOHUMOB, C APYTOH, CIIOCOOCTBOBAIN WX HCYE3-
HOBEHHIO U3 YIOTPEOICHHUS.

Kpowme toro, o popmansHbIM pu3HaKaM OIM3KOE OOBIYHON CTPYKTYpE aHTIIHI-
CKHX CIIOB KOPOTKOE CJIOBO SCOle JIETKO OCBAaMBAIIOCH HAPOIHOW peYbio, B TO BpeMs Kak
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leornung-hiis 6b110 3HAYUTEIBHO OOJIee TPOMO3AKUM, a [ar-hils BeIIANO U3 ymoTpedie-
HUS BMECTE C PAIOM JPYTHX CIIOB, HIMEBIIUX B CBOEM COCTaBE KOPEHb /dr, 3aMEHEHHBII
KOPHEM feach B 3HAUCHUU «yYUTEIIbY.

CoOXpaHEeHHIO U IMAPOKOMY YIIOTPEOIICHUIO CIIOBA ScOle CTIOCOOCTBOBAIH TAK)KE H
SKCTPAJMHIBUCTUYCCKHUE (PakTOphl. M3ydeHue JaTUHCKOro S3bIKa MPOJOJDKAIIO OCTa-
BaThCs 3aadeil IKOIBI Ha MPOTSHKEHUH TUTEIHHOTO IeproIa.

C TeueHHEM BPEMEHH CMBICIIOBAsI CTPYKTYpa JIEKCEMBI Scole TIOJBEpraeTCs Jaib-
HeUmuM npeodpazoBaHusIM. B CBs3M ¢ co3manneM B AHTIIMU YHHUBEpcHUTETOB — OKc-
¢dopackoro B XII B. u Kemopumxckoro B XIII B. — 370 ciioBo nmpuoOpeTaeT AOMOTHU-
TeNbHOE 3HaUEHUE — KyHUBEPCUTET.

[MomoOHOe ymoTpebiieHue cioBa scole MOKHO BCTPETUTH, TJIABHBIM 00pa3oM, B
JIUTepaType CpeaHUX BEKOB, TeM He MeHee enle B Hadanie X VII B. y @. bakoHa BcTpeua-
€TCsI CIIOBO Schoole B 3HAYCHUU «YHUBEPCUTETY:

«...in which scroule (scroll) were written in Ancient Hebrew and Ancient Greek
and in good Latin of the Schoole...» [5].

(.../a3pIKamMu/ Ha KOTOPBIX OBLT HAmMCaH CBUTOK OBLTH npeBHUI Hebrew, mpes-
HETrPeYeCKHid U XOPOIIlasi JIATHIHb YHUBEPCUTETA).

Takum 00pa3oM, HOBOE TOHATHE «yHHUBEPCUTET», «BHICIIECE yISOHOE 3aBE/ICHUE)
HAaXOJUT OTPAKCHHUE B CMBICIIOBOM CTPYKTYypE ClioBa School Ha ONpPEIEIICHHOM 3Tarie
ero pasButus. OqHAKO TEHACHIWS K 00Jiee TOUYHOMY 0003HaUEHUIO TTOHATHH, K JeTalH-
3alliH, CIIOCOOCTBYET MOSBJICHHUIO HOBBIX CJIOB, KOTOPBIC BCTYIAIOT B CHHOHUMUYCCKHUE
CBSI3H CO CJIOBOM School. B 5TOM IiaHe BBI3BIBAIOT MHTEPEC B3aMMOOTHOIIICHUS CJIOB
school u university B IEpHOJ CTAaHOBJICHUS YHUBEPCUTETCKON CHCTEMBI 00pa30BaHUS B
AHrnuu.

CpenHeBeKOBbIE IOPUCTHI HA3BIBAIM YHUBEPCUTETOM (universitas) BCSKUA opra-
HU30BaHHBIN COI03 JIIOJIEH, BCAKYIO KOpropamuio (corpus). B 3ToM ke 3Ha4eHUH ymoT-
pebIIsiics U erle OANH TEPMUH PUMCKOTO TpaBa — KoJuterus (collegium), XOTs KOJIJIETH-
el 0OBIYHO HA3BIBAJICS OTHEIBHBIN, YACTHYHBIA COI03 BHYTPU YHHBEPCUTETCKON KOPITO-
paumu. Bipodem, Ha3BaHue yrugepcumem (0COOCHHO B HOBOAHTJIMACKHUI TIEPHO) CUU-
TaJIOCh YMECTHBIM HE TOJIKO B MPUMEHEHNH K BCEIENIOH IIKOIBHON OpraHu3alui, HO U
K COCTaBHOM ee yacTu (Hamp., Koulempky). ToT (akt, 4To HEKOTOpbIE YHHBEPCUTETHI
COCTOSUT U3 OJTHOTO KOJIJIeka (YTO UMEET MECTO M B HACTOSIIee BpeMsl), 3SHAUUTEILHO
TIOBJIUSUT Ha B3aUMOYIIOTPEOJICHHE CIIOB university u college yxe npumepro B X VI B.

CrnemoBaTennbHO, YHUBEPCUTET Kak yd4eOHOe 3aBeJieHre ObLI JINIIh BUIOBBIM I10-
HATHEM, TTOAXOIUBIINM 0] 00IIee MOHATHE «YHUBEPCUTET» KaK OPraHU30BaHHBIN CO-
103 JIOJIEN.

OT 3TOro0 COMI03a, CYIIECTBOBAHUE KOTOPOTO BHI3BAHO PAa3BUTHEM CHCTEMBI 00pa-
30BaHUsl, OTIUYAJIM IIKONY, B CMBICIIE IIKOJBLHOTO WK y4eOHoro aena (stadium). Oco-
OCHHO B TEX CJIydYasx, KOIJIa peub 3aX0Jiiia 00 yUPEeIKICHUN YHUBEPCUTETA, TO TOT, KTO
MIPOCHIT U3/aTh, ¥ Ta BIACTh, KOTOPAs MU3/aBalla YUPEAUTEIHHYIO TPaAMOTY, YIIOTpeOs-
TU BeIpaxkeHue stadium generale (umm stadium universale, stadium commune), a He uni-
versitas (IaT. universitas — «BeCh», «BCE KOJIHMUECTBOY», «BCEIICHHAN).

MeHOBaHNME YHMBEPCHUTETA «TEHEPAJIBHOM INKOJIOW» CBUAETEIBCTBYET O TOM,
4yT0 B cpenneanrnuiickoMm si3pike XII-XIII B. He ObLTO eme ciioBa /s 0003HAYSHHS T10-
HATUS «KyHUBEPCUTET». BripakeHnue stadium generale, 0IHaKO, HENB3sI TOHUMATH B TOM
CMBICIIE, UTO B 3TOU «ILKOJIE» MPENOIaBaliv BCce HAYKH [8§].

B mpoTHBOMONIOKHOCTh OOBIYHBIM MECTHBIM IIIKOJIAaM «TEHEpajbHas IIKOJIa»
MpeHa3HavYanach IS YYUTENed W yJaluxcs BCeX HallWi, a MpUOOpeTeHHbIe B Hell
3HAHUS W YUCHBIC CTENECHU JOJDKHBI OBLIH MOJIh30BaThCA OOIIMM MPU3HAHUEM BO BCEX
BBICIIMX IITKOJIaX 3aMaJHOTO XPUCTHAHCTBA. Y HUBEPCHTETHI AHIIIMK C CAaMOT0 Havala
CBOETO BO3HUKHOBCHMS HOCHIIN O0Jiee MITM MEHEee HAIlMOHAIBHBIN xapakTep [1].
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HabnroneHust mokasbIBaloT, YTO CIOBO Sc/100/ M €0 CHHOHUMBI YIIOTPEOJISIOTCS B
pa3HbIX (YHKINOHAIBHBIX CTHIISX.

Bripaxkenue stadium generale purypupyet ToIbKo B 0pUIIMATBHBIX JOKYMEHTAX,
KOTOpbIE, KaK MPaBUJIO, IUCAINUCH HA JJATUHCKOM SI3bIKE.

B cpenHeaHrnMHCKMX TEKCTaX MOHATHE «YHHBEPCUTET» Mepenacrcsi CIOBOM
school n mpumepHo ¢ Hadaa XIV B. cimoBoM university: «So Pat he began at Oxenford
of divinite, so noble alosed Per nas non in al Pe universite ...» [8].

(«On m3ydan 6orocrmoBue B Okcdopae u He OBIIIO HUKOTO OJIaTOPOIHEE €ro BO
BCEM YHHBEPCHTETE).

Craenyer otMeTuTh, 4o y Buximda s 0003HaueHNS TOHSITHS «YHUBEPCUTET)» —
«y4eOHOe 3aBeleHHe» Hapsay CcO CIOBOM school BcTpewaeTcss W university
(vnyuersitee), T. €. MOXKHO TIPEATIOIOKUTE MapajUIeIbHOE YIIOTpeOIeHHEe 000MX CIIOB
IUIS1 BBIP)KEHHS OTHOTO U TOTO XK€ MOHATHUS. DTO CBUIETEIBCTBYET U O TOM, YTO CIIOBO
school siBisieTCs, BEPOSITHO, B IPEBHE- U CPEIHEAHITIMICKOM SI3bIKE CHHOHMMUYECKOM
JOMHUHAHTOHN U1 0003HAYEHUS MOHATHUS «ydeOHOe 3aBeCHHE», B TO BpeMs KakK CIIOBa
university u college HocAT Oonee y3KMH, CIIEIUAJbHBIM XapakTep M HE IOIYy4YaroT B
CpeAHEaHTINHCKUH NepHO]] TAKOH MIMPOKOH ceprl yoTpeOneH s, Kak CIIOBO school.

ITo nanabM The New Dictionary (NED) [8], crioBo university ObIJI0 BOCIPHUHSTO
AHIJIMHACKUM SI3BIKOM B CPEJHHUE BEKA B 3HAUCHUSIX «OPraHU30BAHHBIN COIO3 JIIOJCIH,
«COBOKYITHOCTBH 4ero-nudo», «BceneHHas». ¥ Yocepa, Buxnuda u y apyrux cpease-
AHIIMACKUX MUCATENIeH MOXKHO BCTPETUTH CIydaW YHOTPEOJICHHs JTOTO CIIOBAa B yKa-
3aHHBIX 3HAYCHUSIX.

BriepBble BOBHUKHYB, YHUBEPCHUTET TOIYyYaET, TAKUM 00pa3oM, Ha3BaHUE «CO03a
Jrozel, Meromux oduee 3aHATHE, YIpaBJIeHHE U T. I.». B CBS3M ¢ 3TUM MHTEpECHO
OIIPENeNUTh, TOYEMy UMEHHO CJIOBO university 0003HAYaeT «yHUBEPCUTET», «BBICIIEE
yueOHOe 3aBelieHne», a He CJI0BO college, KOTOPOE B CPEAHEAHTIIMHCKHNA MIEPUOJT TAKXKE
uMeeT o0lIee ¢ TIEPBBIM 3HAYCHHE — «COF03 JIFO/ICHY.

Taxoke, Kak U pacCMOTPEHHOE BBILIE CIOBO university, college ynorpednsercs B
CPEIHEaHTIUHCKOM A3BbIKEe B 3HAUEHUH «OPTaHHU30BaHHBIN COIO3 JIIO/EH», TJIaBHBIM 00-
pa3oM, B IEPKOBHOM JieKcuKoHe. Tak, Hanpumep, y Buxnuda: « Christe and his colage»
(... «Xpucroc u ero OPaTCTBO / T. €. AIOCTOJIBI /»).

OObpamasicb K HICTOPUH pa3BUTHA 3HAYCHHUS ClI0Ba college B cBA3M ¢ GpopMupoBa-
HHEM CHCTEMbI BBICIIEro 00pa3oBaHUs B AHIIIUH, HEOOXOJUMO ITOKa3aTh Mpolecc 3a-
KpEIJICHUS 32 3TUM CJIOBOM 3HAYCHUS «BbIcIIee yueOHOE 3aBEACHUE», YUUTHIBAS B TO
JKe BpeMsl pa3Niuius B yIIOTpeOJIEHUH CIIOB university u college.

Uctoprdeckue ¢GaxTbl CBHIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO YHUBEPCUTETCKAsl CHCTEMa
o0y4yeHHs1 B AHIIIMM Ha TIEPBOM JK€ CTYICHH CBOETO Pa3BUTHS HCIbITala OOJNBIIOE
BIHsIHUE co cTopoHbl [lapmkckoro ynusepcutera. Komnemxu (Miau KOJUIErHn) Kak MH-
CTHTYTHI Y4eOHOTO XapakTepa BO3HHKIU uMeHHO B [lapmxke u u3 [lapmka Obun 3auM-
CTBOBAHbI AHITIMMCKUMHU YHUBEPCUTETAMHU.

B onnom odunmansaom pokymente (1254 r.) (litera universitatis magistrorum et
scholarium studientium) 3Ha4HMTCS, YTO UCTOYHUK MYIpPOCTH (sapientiae fons) memurcs
(B ITapmxe) Ha yeThIpe (akynbrera. [Ipodeccopa 3THX PaKyIbTEeTOB, TOBOPHUTCS B JI0-
KyMEHTE, 4TOOBl UMETh BO3MOKHOCTb C OouiblIell cBOOOION M CIIOKOMCTBHEM Mpera-
BaThCS 3aHATHUSM, CBsI3aB ceOsi HEKOTOPBIMHU CIICIIMAJbHBIMU Y3aMH MpaBa, 00pa3oBain
kopropanuto (corpus collegii sivi universitatis) [4; 7].

Opnaxo B cpeanue Beka HU B Oxcdopae, Hu B KeMOpumke He pa3BUIIOCH Jieie-
HUeE Ha YeThIpe dakynbreTa [7].

C 1pyro# CTOpPOHBI, «KOJUIETUN», WIH «KOJIIeHKM» (colleges), MoMy4niy B aHT-
JMHACKUX YHUBEPCUTETaX OOJIbIIee pa3BUTHE, YEM IAe-In00.
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Tem He MeHee ymoTpebieHue cioBa college B 3HaUCHHH «y4eOHOE 3aBEACHHUE)
CJIeyeT OTHECTH y>Ke€ K HOBOAHTIUIICKOMY TIEpHOTY.

B cpenneanrnumiickoMm si3bIke ClOBO college ynotpebinsieTcsi MpenMyLIecTBEHHO,
KaK YK€ yKa3bIBaJIOCh, B PEIMTHO3HOM JIEKCUKE M, HAPSATy C YIIOMSHYTHIMU 3HAYEHUS-
MU, 0003HaYaeT «OOIIMHY CBSIIEHHUKOB, YKUBYIIIMX BMECTE JIJIsl OTIIPABJICHUS IICPKOB-
HBIX CITYKO0».

OcHOBHOE 3HaueHHUE CI0Ba college — «OpraHU30BaHHBIN COKO3 JIIOJICI» — coxpa-
HSIETCS B TEYCHHE BCET0 CPETHEAHTINACKOTO IEPHoia, B TO BpeMs KaK 3HAUCHHE «yHH-
BEPCUTETY», «y4eOHOE 3aBElICHUE» 3aKpeIuIsieTcs 3a cloBoM university B XIV-XV Ba.
Bo3zHukarommie coro3bl JI0ACH, T. €. KOJIEIHKH BHYTPH YHUBEPCUTETOB, SBIAIOTCS TaK-
JKE JIMIIL BHUJIOBBIM MOHSATHEM, TeM OoJiee, YTO, BOBHUKHYB, OHH HOCAT OOJbIIeH ya-
CTBIO OJAarOTBOPHUTEIBHBIN XapaKTep CO03a CTYACHTOB, LIEh KOTOPOTO OKa3hIBaTh Ma-
TEPHUATHHYIO MOMOIIb €r0 WICHAM.

Bcenencteue Toro, 9To CIOBO college B CpeIHEAHTIIMIICKOM SI3BIKE HE YIIOTPEOIIs-
eTcsl enié B 3HAYCHUU «y4eOHOE 3aBE/ICHUE», CAHOHUMHUYCCKUHN PsJ] CIIOB, 00bEIUHEH-
HBIX 3THM TOHATHEM, K KOHITy TIepro/ia He BKIII0UaeT 3Ty Jiekcuky. CioBa leornung-hiis
u lar-hits, Takke Kak W BbIpaxeHUs stadium generale, stadium universale, stadium
commune, BEIXOAAT u3 ynorpebnenus. [lorsTre «ydeOHOe 3aBeieHNE» OOBIYHO Tepe-
TAIOT CIOBaMU school u university.

Wzydenne rpymibl ci0B, OObeIUHEHHBIX OINMpPENEIEHHBIM CEMAHTHYECKUM IIPH-
3HAKOM, B MX HCTOPHUYECKOM Pa3BUTHH MPEACTABISACT 3HAUMTEIbHBIN HAYYHBIN U MpaK-
TUYECKHUI UHTEpEC.

[IpoBenEHHOE HCTOPUKO-CEMACHOJIOTMUECKOE HCCICAOBAHUE II03BOJUIIO BBI-
SIBUTh Ha ()aKTUYECKOM S3BIKOBOM MaTephalie 3aKOHOMEPHOCTH B Pa3BUTHU OIpeJie-
JNEHHBIX CEMAHTUYECKUX TPYIII M UX OTACIBHBIX KOMIIOHEHTOB U CIENATh CICAYIOILIUE
0000IIEHNS U BHIBOJEL.

st 0603HaueHHS TOHATUH «ydeOHOE 3aBE/ICHUE» B KAXKIIOM MEPUOAC PAa3BUTH
AHTJIMIICKOTO HAIIMOHAIBHOTO SI3bIKAa CYIIECTBOBANl CBOW CHHOHUMHYeckui psn. Cra-
HOBJICHUE ITHX CHHOHUMHUECKUX PSOB IMPOMCXOIWIO TOJ BO3IACHCTBHEM KaK JIMH-
TBUCTHYECKHUX, TaK M SKCTPAITMHTBUCTUIECKUX (PAKTOPOB.

B n3MeHeHHH KaK0T0 CHHOHUMHUYECKOTO Psijia YETKO MPOSIBIAIOTCSA CEMaHTHYe-
CKHe€ 3aKOHOMEPHOCTH CHCTEMBI aHTJIMICKOTO S3bIKa B PA3JIMYHBIC TIEPUOIBI PA3BUTHSI.

s npeBHE- W CPEIHEAHTTIMICKOrO sI3bIKa XapaKTePHBI TECHbIC CHUHOHMMUYEC-
CKHE CBSI3U MEXIY dJIEMEHTaMH Psjia.

OO6meit 3aKOHOMEPHOCTBIO JIJIST BCEX MCCIIEAYEMBIX CHHOHUMHYECKUX PSAOB SB-
JsieTCs MOCTETIeHHAs apXau3alusl OT/IENbHBIX CIOBAPHBIX €IUHUI] B KAXKOM IEepHOJe U
HETPEPBIBHBINA POCT KOJUYECTBA HOBOOOpa3oBaHU Ha 0a3e MCKOHHBIX U 3aMMCTBOBaH-
HBIX CIIOB.

Onupasich Ha JJaHHBIC HACTOSIIETO MCCIACIOBAHMS, MOXHO 3aKJIFOUUTh, YTO JJIS
0003HaUEHUS MTOHIATHN «y4eOHOE 3aBelIEeHHE) HCIONB3YIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO CIIOBA
JIATUHCKOTO TPOMCXOXKICHHS, YacTh KOTOPBIX MPOHUKIA B AHTJIMHCKUI SI3BIK depe3
(panmy3ckuii. Bmecre ¢ TeM i COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKa XapaKTEPHO CHU-
JKEHHE 00IIer0 KOJIMUECTBA 3aMMCTBOBAHHIA.

AHanu3 marepualia CBHJETEIBCTBYET O clienu(uKe W CBOEOOpa3nuu JIEKCeM W3
00J1aCTH TIeIarOrMKH, YTO MPOSBIISCTCS B OTCYTCTBUHU Y HUX MPU3HAKOB, CBOHCTBEHHBIX
TEPMHUHAM TOYHBIX HayK, B UX YKOPEHEHHH B OOIIEYNOTPEOUTEIHHOHN JIEKCHUKE, B pa3-
BUTHH MHOT'O3HAYHOCTH, KOTOpas HIET OOBIYHO B TECHOH CBS3M C OCHOBHBIM, IICH-
TpaJbHBIM 3HaueHueM cioBa. CojepaHue ke TepMUHA €CIIM M TPEJCTaBIsIeT co00it
OJTHO M3 3HAYCHMI MOJMCEMaHTHUECKOTO CJIOBA, TO OTACISICTCS OT CUCTEMBI €ro 3Have-
HUH crienn(UKON CBOEro pe4eBoro NpUMEHEHMsL.
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JanHble HccneAOBaHMs, €CTECTBEHHO, HE SIBISIOTCS MCUEPIBIBAIOIIMMHU U Tpe-
OyIOT IOTIOHHUTENHHON MPOBEPKH W TOATBEPXKIEHUS, T. K. BCE SBJICHUS, MPOUCKOMIS-
IIME B S3BIKE, CBSA3aHBI C Pa3HOOOPa3HBIMU OOBCKTUBHBIMU M CYOBEKTUBHBIME (DAaKTO-
pamu, KOTOphIe enlé HeJOCTaTOYHO N3YYeHbI. DTO KacaeTcs (JOPMHUPOBAHHS M PA3BUTHUS
U MIEeJaroruuecKou JeKCUKH.

HecomMuenHo 011HO, UTO 00JIACTh MCCICTOBAaHUN TaéT OOTATEHIITII MaTepHal s
JUHTBUCTUYECKOTO U3YUYCHHS HE TOJIBKO aHTIUHCKOTO, HO U JIPYTUX €BPOMEUCKUX SI3bI-
KOB, UX CBS3€H U B3aMMOOTHOIIICHHIA.
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Hayuonansuwii 2opuviii ynueepcumem (2. [{nenponempogck)

JIJEKCUKO-CEMAHTUYECKHME I'PYIIIbI HAPE‘UII/II‘/'I,
XAPAKTEPU3YIOINUX PEYD ITEPCOHA’KEHN

Ha marepiani npuciiBHuKIB, BUJIy4eHHUX 3 XyA0KHIX TBOPiB, BU3HAYEHO i PO3IVIIHYTO JIEKCH-
KO-CEMaHTHYHi TPy NPHCJIiBHUKIB, II0 XapaKTepH3yIOTh MOBY NePCOHAXKIB.

Knrouosi cnosa: xyoosxncuiii mexcm, npuciiHuk, 0i€cioea MOGIEHHA, JIEKCUKO-CEMAHMUYHA
2pyna.

Ha martepnane Hapeumii, U3BJe4YeHHBIX H3 XYy/[I0:KeCTBEHHBIX NPOU3BEIEHU, oNpeeseHbl 1
PAcCMOTPeHBI JIEKCHKO-CeMAaHTHYeCKHe IPyNIbl Hape4Yuii, XapaKTepU3yLIUX pedb IepCoHaXKel.

Knrouegvie cnoea: XxyoojcecmeeHHblll meKcm, Hapeuue, 21az0bl 2080PEeHUs, JIEKCUKO-
ceManmuyecKas zpynna.

Lexical and semantical groups of adverbs have been selected and analysed. These adverbs
characterize the fiction character’s speech.
Keywords: fiction, adverb, verbs of speech, lexico-semantic group.

Bricokasi KOMMYHUKaTHBHAs! 3HAYMMOCTh HApPEUHBIX CIMHMIl B YCIOBUAX COBpE-
MeHHOTo o0meHus (cM. 00 3toMm: [14, c. 5]) 0OycnoBnMBaeT NOCTOSHHBIA HHTEPEC JTUH-
IBUCTOB K 3TOMY IIIACTYy JIEKCHUKH PYCCKOro si3bika. Ha cerogHsmHuii OeHb camblit
«MOJIOJON», «CTPYKTYpHO M (PYHKLUHMOHAIBHO MOABMKHBINA Kinacc» Hapeunid [10] momy-
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